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ᶝṴ ε2020-2040ζ

⁮ ☻ Ὰᶝ ᶝṴ

Ἠ

Estandode acordocom o projecto do Plano
Director da RegiãoAdministrativo Especial
de Macau (2020-2040) e o Plano Director
dosNovosAterros.

ấ Ҩԇṛ Ѯ Ḣᵱ
וּ↓ ᷿ ᾟᾃѧṇҲ ṝ￼ᶝ
Ṵ ╤Ὰ ᶊ

O presenteplaneamentotem por objectivo
criar um portal junto ao mar, com
predominância de habitação pública, o
aperfeiçoamento das instalações sociais
acessórias e o desenvolvimento das
pequenase médiasempresas.

ԏ ᾼ Ὗ⅛ ᴣ
ѳừ Ӑῳ ḧ

O planeamento final será definido de acordo 
com a concepçãoe o desenvolvimento 
definidos para cada um dos lotes.

00 ᾼ Antecedentes do planeamento

Â אָ Objectivo do plano

Ỵ
Planta da área do planeamento

╘Ⱡ█ᶼ

Ⱡ█ᴬṡҙṩ

Ponte Hong Kong-

Zhuhai-Macau 

Ponte  Ilha Artificial 

do Porto

2500m

630m

█ ᴀ
Penínsulade macau

2

ᾚᶜA
Zona A dos 

Novos Aterros 
Urbanos

138Ԇ
138ha
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Â Ҟ Introdução

☻ A
Fotografia da situação actualda Zona A dos Novos Aterros Urbanos de Macau

3

ᾺᶝA ᶪ╤Ṫ Ṱ Ḣἄι ׁA

ᴈᶱᶽ ⅎҨᴣר ᶝᶽ ⅎṰấ ι

ԎҤấἄ ᾼ

As obras de aterros da Zona A dos Novos Aterros ficaram 

concluídas. No entanto, no momento, apenas estão concluídas 

as obras do troço norte da Avenida Doutor Ma Man Kei e da 

secção leste da Avenida Cidade Nova, sem infra-estrutura.  

ᵃ ιᾺᶝA ☻ ᴁ ￼ѧ ⅎ ↨ ᵼ

￼ ιі▫Ṱ ᶧᶩι℅ⅎ↨ ῗ ⅎј

╙ ￼↨ ιזі▪ל☻ᶽ ҚṪ Ềל╤Ά

ѳ ѼṰ ℅ⅎ↨ ╤

Ao mesmotempo, devido à construçãode um acessoentre a

ZonaA dos NovosAterrosUrbanose a Penínsulade Macau,o

cursosuperiordo canalsituadonestazonafoi bloqueadoe as

suaságuasestãoparadas. Paraalém disso,a ponte rodoviária

que faz ligação entre a ilha artificial da Ponte Hong Kong-

Zhuhai-Macaue a CidadeZhuhaiseparaas águasdeste troço

canaldo mar.

00 ᾼ Antecedentes do planeamento
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ᾺᶝA ӈ -2ιѮ ו ḩṗ ᵙ↓ּו ᷿ ᾼι

ᵀ▪ל☻ᶽ ᴭṢҚṪ☻ל ᶹ▪ ιԊᵃἔ ☻

ιᵃ ᴇר A

A Zona A dos Novos Aterros Urbanos situa-se na UOPG Este ς2 e destina-se à 

construção de um bairro com condições mais favoráveis para viver e das 

instalações sociais acessórias. Criar-se-á, em conjunto com a Ponte Hong 

Kong-Zhuhai-Macau e a ilha artificial dos Postos Fronteiriços de Zhuhai e 

Macau, bem como o Terminal Marítimo de Macau, uma portal oriental. Para 

além disso, planeia-se a construção da linha leste do Metro Ligeiro que fará a 

ligação entre o norte e o sul da mesma zona.

Â █ ◕ ᾅ ᶜṳ α2020-2040β ’

Projecto do "Plano Director da Região Administrativa Especial de Macau 

(2020-2040)"

00 ᾼ--ѕӇ Antecedentes do planeamento -- Planeamento Superior
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LƴŘǵǎǘǊƛŀ 5ƛǾŜǊǎƛŬŎŀŘŀ

LƴŘǵǎǘǊƛŀ 5ƛǾŜǊǎƛŬŎŀŘŀ

Comunidade HabitávelComunidade 
Habitável

Turismo e DiversõesLƴŘǵǎǘǊƛŀ 5ƛǾŜǊǎƛŬŎŀŘŀ

Comunidade Habitável HabitávelModernização Industrial

Turismo e Diversões

LƴŘǵǎǘǊƛŀ 5ƛǾŜǊǎƛŬŎŀŘŀ

Círculo Verde

Comunidade 
Habitável

Modernização Industrial

Lazer Verde

ᶝṴ ṕ Ỵ
Planta dos Sistemas Estruturantes Urbanos

Imagem de Portal

Centro Modal de Cooperação Regional
Núcleos de Desenvolvimento

Cintura de Turismo Histórico na Zona Costeira

Cintura de Cooperação de Um Rio, Duas Margens 

Cintura de Conhecimento ςIndústria - Ciência

Cintura Verde e Resiliente

LEGENDA
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ᵀ☻ ￼ᶝṴḧӈιᾺᶝ ṝΆᵇ ɒώ״ṗ↓ ᵀּו

╗ ι ☻ ԅᾺ￼ᶝṴᶾ ᵙ ╤Ҷ ιṝ

ᾺḩṗᶝṴ ι Ɏќּףι Ҷ ѧỌɏ￼ ḧӈ

Combinado com o posicionamento de Macau, a orientação de

desenvolvimentodosNovosAterrosUrbanosé "valorizara qualidadede vida

dosresidentes,criar um novo horizonteurbanoe zonade lazercosteiraem

Macau, mostrar um novo estilo de cidade habitável e implementar o

posicionamentoglobaldo CentroMundialde Turismoe Lazer".

Â █ ᾚᶜ ᶜṳ " Plano Director dos Novos Aterros Urbanos "
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☻ Ὰᶝ ᶝṴ ᶆᶊӔּ֫ז
Mapa de distribuição dos solos

ṗӊ Zonas habitacionais

ᵬ Zonas comerciais

ԇּז ᾼ Zonas dos equipamentos de utilização colectiva  

ᶊἆԇԊ ᾣ Zonas verdes e de espaços públicos abertos 

ԇԊᶢ ᾼ Zonas de infra-estruturas públicas 

↨ᶟ Área marítima

ᴣ Metro ligeiro e estações   

00 ᾼ--ѕӇ Antecedentes do planeamento -- Planeamento Superior
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Âᶽ ᵇᶚ ṝεTODζ

Desenvolvimento baseado no sistema de transporte público (TOD)

Â ק ι ԇ

Fortalecimento da combinação dos recursos azuis e verdes para criar um parque especial

Âַּז῟ ◊ι ⸗

Uso dos recursos da paisagem para criar um espaço especial

ÂҨᶊ ᴣ ԇấ ☻ ẻ

Criação do portal singular de Macau com construções públicas marcantes e importantes
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ᶊזּ Ỵ
Infográfico das áreas dos 

terrenos por finalidade

ᶅᶉֶⱴ
Lista de Uso dos Solos

ᶊᵄזּ
Categoria

ᶊזּ (ha)
Área(ha)

(%)ᶊ⅝ӕזּ
Proporção (%)

ṗӊּזᶊ Terrenos para fins de habitação 43.36 31.4 

ᵬ ᶊזּ Terrenospara fins comerciais 1.53 1.1 

Ὸ ᾼּזᶊ Terrenospara instalaçõessociais 0.99 0.7 

וּ ᾼּזᶊ
Terrenospara instalaçõesmédicase de saúde

0.22 0.2 

Ṵᾤ ᾼּזᶊ Terrenospara instalaçõesmunicipais 0.84 0.6 

ᾨ ᾼּזᶊ Terrenospara instalaçõeseducativas 6.66 4.8 

ẞ ᾼּזᶊ
Terrenospara instalaçõesrecreativase desportivas

3.64 2.6 

ᾰק ᾼּזᶊ Terrenospara instalaçõesculturais 6.96 5.1 

ᾤẗ ᶊזּ
Terrenospara instalaçõesda administraçãopública

0.30 0.2

ᶊἆԇԊ ᾣ ᶊזּ
Terrenospara zonas verdes e espaços públicos abertos

39.28 28.5

ᶢ ấ ᶊזּ Terrenospara infra-estruturas 7.73 5.6

ԇּז ᾼּזᶊε ᶊζזּפּ
Terrenos para equipamentos de utilização colectivas (Terrenos reservados)

1.28 0.9 

ᶊזּ Terrenospara rodovias 25.21 18.3

total 138.0 100.0 

ᶆᶊӔּ֫ז
Mapa de distribuição dos solos

31.4%

1.1%

0.7%

0.2%

0.6%4.8%

2.6%5.1%
0.2%

28.5%

5.6%

0.9%

18.3%
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ԉ 3.2 ӉḜ Ӈεԉ9.6 ҙᴬ

Planeia-se a construção de um total de 32.000 fogos habitacionaise

prevê-sequea populaçãosejade aproximadamente96.000pessoas.

ε1ζ ṛ 4,000 ӈψ ṕᶈר ѧ᷁ ạᴣ

ᵕ ι ѧ ẉҚӝὰ֧ ∂ᵙҶ ∂ψ

Serãoconstruídasnosterrenossituadosna zonanorte, junto ao corredor
verdecentrale àsestaçõesdo Metro Ligeirocercade 4.000 unidadesde
habitaçãosocial,no sentidode satisfazerasnecessidadesdaspessoasde
meia-idadee dosidososno âmbito dasdeslocações,desportoe lazer;

ε2ζ ṛ 24,000 ӈψ A Ѯ ￼Ἄṛ ᶚ

Serão construídas aproximadamente 24.000 unidades de habitação

económica. Estasserãoo principaltipo dehabitaçõesnaZonaA.

ε3ζԎҤ 4,000 ӈψ ṕᶈѧᴇ ᴣᴇ ιᵕ

ᵬ ԇ ᾰ ו ιῶַ ṗӊᵝ ψ

Serão construídas, nas Zonas Centro-Sul e Sul, cerca de 4.000 unidades de 
outros tipos de construção, e os edifícios envolventes destinam-se ao 
comércio, escritórios, instalações de indústria cultural e criativa, o que 
contribui para melhoramento da qualidade de residência;

Â ủṚ ṔẤ Sugestões relativas à estrutura das casas

03ủṚ Ṕ Estruturadas casas

8

ר Zonanorte

10,000 ι30,000Қ
Cerca de 10.000 famílias e de 
30.000 pessoas

ѧᴇ Zonacentral sul

6,000 ι18,000Қ
Cerca de 6.000 famílias e de 
18.000 pessoas

ᴇ Zona sul

2,000 ι6,000Қ
Cerca de 2.000 famílias e de 
6.000 pessoas

ṛ habitações econômicas

ṛ habitaçõessociais

ԎҤ unidades

ѧר Zonacentral norte

14,000 ι42,000Қ
Cerca de 14.000 famílias e de 
42.000 pessoas

Ἄṛ ṕ Ỵ
Planta de distribuição das habitações



ֳ₉ ε ῏ ◌῞
O presente projectoé preliminar, não é o final.

ε1ζ⁞ Ἅ ӊḝấ ᴣ ҭιA ᾯ ấ ᶊ

⅝ꞌᵒ ר ᴇӉ￼ừ

De acordocom a área bruta de construçãodos edifícios habitacionaisexigidae as
restriçõesde altura da aviação,o índice de utilizaçãodo solodosedifícios situados
no norte daZonaA é superioraodo sul.

ε2ζᶈ ￼ ∂їι ώ ѧ᷁ᶊ ᶊ ⅝ꞌι

ῳᶽקѧ᷁ ạ῟ Ӫ

Poder-se-ão aumentar apropriadamenteos índices de utilização do solo para

maximizaro valordapaisagemdo corredorverdecentral.

ε3ζ⁞ TOD ᵇ ᴝ ιTOD⁄Ọᶊⅎᶊ ⅝ꞌ ώ

De acordocom o princípio de desenvolvimentobaseadono sistemade transporte

público, poder-se-ão aumentar apropriadamenteos índices de utilização do solo

doslotessituadosnasrespectivaszonas.

Â ᶉ ₦♆ὔֹ Controle do  índice de utilização do solo

9

ᶊ ⅝ꞌ֫‘ Ỵ
Diagrama relativa à análise dos índices de utilização do solo

03ủṚ Ṕ Estruturadas casas

IUSҖ12.0
IUSҖ10.0
IUSҖ9.0
IUSҖ8.0
IUSҖ7.0
IUSҖ6.0
IUSҖ5.0
IUSҖ4.0
IUSҖ3.0
IUSҖ2.0

ӕ Legenda
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ᾺᶝA ᶾ ᾦ‛
Planta em perspectiva da paisagem do lado oeste da Zona A dos Novos Aterros Urbanos

10

03ủṚ Ṕ Estruturadas casas
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ԇԊἌṛᾦ‛ (ѧ᷁ ạ )
Planta em perspectiva das habitações públicas situadas nas zonas laterais do Corredor Verde Central 

03ủṚ Ṕ Estruturadas casas
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Ẫᵬ
ᶽ ╗וּ
ѳҲ ᶚ

ѧẪᵬ

ѧẪ ᵀᵬ

04 EconomiaIndustrial

12

ᵬ ᶊזּ Terrenospara fins comerciais

ᵬ Espaços comerciais situados no pódio do edifício

ώӗ ᵩᾰ Ὸ Ѯ

ώӗּו╗ Ὸ Ѯ

ε1ζҨTOD ᵇιר ѧ ᵀ ẻἄ ѧẪᵬ ψᴇ ᵀ ᵬ ᴣᾰק ᾼẻἄ ᵀᶚTOD

Serãodesenvolvidasaszonascom baseno sistemado transportepúblico. Emconformidadecom a distribuiçãodasestaçõesdo Metro Ligeiro,a zonanorte e a
zonacentraldestinar-se-ão principalmenteà construçãode bairroscomerciais. Deacordocomo traçado do Metro Ligeiro,a zonasul destinar-se-á à criaçãode
um bairromistocominstalaçõescomerciaise culturais.

ε2ζז ᵕ ᶊ ι ᵀᶊї ᴣᶊїᵬ ιẻἄᶊіᶊї ￼ᵬ ⁪ṕ

Reforçar-se-á a ligaçãoentre as estaçõesdo Metro Ligeiroe os espaçoscircundantes. Paraalém disso,atravésdo aproveitamentodas passagense espaços
comerciaissubterrâneosformar-se-á umaestruturaespecialdotadacentroscomerciaissubterrâneose encimadaterra.

ѧẪ ᵀᵬ
Instalar-se-ão centros comerciais num conjunto de prédios

ѧẪᵬ
Concentrar-se-ão as lojas em áreas especificas dos bairros

Â ᴿᶙTOD Desenvolvimento misto baseado no conceito de TOD

Distribuição das lojas 
pelas diversas ruas

Tipologia das empresas que 
têm relação directa com a vida 

dos cidadãos. 

Concentrar-se-ão as lojas 
em áreas especificas dos 

bairros

Instalar-se-ão centros 
comerciais num conjunto 

de prédios

ώӗּו╗ Ὸ Ѯ

Concentrar-se-ão as lojas 
em áreas especificas dos 

bairros

Prestação de serviços 
directamente ligados à vida 

dos cidadãos. 

Prestação de serviços 
directamente ligados à 
vida dos cidadãos. 

Actividades de comércio 
a retalho e actividades 
culturais e criativas.
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ε1ζ TOD Ổιἔת ԅᶾӧ ὶ￼ᶊїỹ

Implementar o modelo de desenvolvimentobaseadono sistemade transportes

públicos(TODςTransit Oriented Development)e criar um sistemasubterrâneo

pedonalde lazerseminterrupçõese bemarticuladocomasoutraszonas.

ᶊїℓ Ҩѕ ⁄Ọιᵇᵺᵕᵒѕ Ḕײ ṕι ᶊїᵬזּ

￼ẻẪιấ ᶊї ι Ḹ јᵃו ― ι ᶊї Ѻ ⱶ

ӯ ᶺ ￼

As três estaçõesdo metro ligeiro são consideradaso núcleoda rede subterrânea
pedonal,com três cruzamentosparadispersãopedonal,incluindoa construçãode
ruas comerciaissubterrâneasno primeiro piso da cave, de modo a interligar
estreitamente as diferentes secções funcionais e atingir as finalidades de
transbordosubterrâneo,compras,acessibilidadee estacionamentodeveículos.

ε2ζA ᴿᶊⅎѳᶊ ᶎấῶӯ ιּזҨ ─
Os parques de estacionamento encontram-se localizados nas caves dos vários lotes 
da Zona A dos Novos Aterros Urbanos de modo a resolver o problema do 
estacionamento.

13

04 EconomiaIndustrial

TOD ׃ ᾦ‛
Planta em perspectiva do nó do sistema de trânsito

Â ᶉі ֶⱴ Aproveitamento dos espaços subterrâneos

TOD ᵀℓ Ỵ
Planta em perspectiva do desenvolvimento baseado no sistema de transportes públicos 

e do sistema pedonal 

ᶊї ᵬ Área comercial situada no 1º piso da cave

ᶊїℓ Passagenssubterrâneas

ᶊїҚ ֧Ԅᴭ Entrada e saída das passagens subterrâneas 

ὶפּ ᴭ Locais destinados a acessos de ligação à estação do Metro Ligeiro
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14

ᶊїᵬ ᾦ‛
Planta em perspectiva das ruas comerciais subterrâneas

ѧ᷁ ạ⌐ ᵬ ᾦ‛
Planta em perspectiva das lojas instaladas ao longo do corredor verde central

ᴇ ↨ᵬ Қ
Planta em perspectiva da paisagem das ruas comerciais à beira-mar no lado sudoeste

ѧẪ ᵀᵬ
Instalar-se-ão centros comerciais num conjunto de prédios
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A ᴉᶊԇּז ᾼּזᶊ 200,000ẈΆ ψѮ ᵍץ

Ὸ ᾼᴣṴᾤ ᾨ ᾤ ᾰק ᾼ

ả ҃іӈ ѧ › ￼₦Ổι ֹ ᶟҚᴭ֫ ιᶈ

ᶊіῶἍזּ ᾯ

Na Zona A, a área destinada aos equipamentos de utilização colectiva é de cerca de 200.000 metros 

quadrados, destinando-se principalmente à construção das instalações de serviço social, municipais, 

desportivas, educativas, administrativas, culturais, médicas, etc.. O presente planeamento mantem o 

conceito de construção de um bairro de escolas referido nos planos supramencionados. Para além 

disso, tendo em consideração a distribuição da população, procede-se ao ajustamento das finalidades 

dos terrenos.

ᾜ
Tipologiadas instalações

ᾜᵃ
Nome da instalação

1
Ὸ ᾼ

Instalações de serviçosocial
Ὸ ᶽ

Edifício de serviçosocial

2
Ṵᾤ ᾼ

Instalações municipais
ᵀ Ṵᶽ

Complexomunicipal de mercado

3
ẞ ᾼ

Instalaçõesrecreativase desportivas

Estádio

▫ − Piscina

4
ᾨ ᾼ

Instalações de ensino não superior
›  Bairroescolar

5
ᾤẗ ᾼ

Instalações da administraçãopública

Ṵᾤ ᾤᶽ Edifício 
Administrativo do Instituto para os 
Assuntos Municipais
╦ ֫
Posto operacional dos bombeiros

6
ᾰק ᾼ

Instalações culturais

ᵬ ᾰק ẞ ᾼ
Instalações comerciais, culturais, 
recreativas e desportivas

7
וּ ᾼ

Instalaçõesmédicase de saúde
ѧỌCentro de Saúdeוּ

Â ᴈᶉԆⱴ ᾜ
Planta em perspectivados equipamentos de utilização colectivainstaladas 

em zonas exclusivas

ᴉᶊԇּז ᾼ Ỵ
Planta em perspectiva dos equipamentos de utilização colectiva 

instaladas em zonas exclusivas

05Ԇⱴ ᾜ Equipamentos de utilização colectiva
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1

2

1

1

1
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ᴉᶊԇּז ᾼ Ỵ
Equipamentos de utilização colectiva mistos

ᴉᶊԇּז ᾼấ 70,000ẈΆ ψѮ ᵍץ
Ὸ ᾼ Ṵᾤ ᾼ ᾰק ᾼ ᾼ

A áreabruta de construçãointegradadosequipamentosde utilizaçãocolectivaé
de cerca de 70.000 metros quadrados, destinando-se principalmente para
instalaçõesdeserviçosocial,municipais,culturais,desportivas.
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ᾜ Tipologiadas instalações ᾜᵃ Nome da instalação

1
Ὸ ᾼ

Instalações de serviçosocial

ῄ ѧỌCentro de Dio para Idosos

Ἐ ἍCreche

Lar de crianças e jovens

ṈẉṪӐ Equipa de intervenção comunitária 
para jovens

ṈẉᴣḲẛ ᵀῸ ѧỌCentro comunitário 
de serviços complementares de apoio à juventude e 
família

Ḳẛᴣ ᵀῸ ѧỌ
Centro de serviços complementares de apoio à família 
e comunidade

ḲẛῸ ᾼ
Instalações destinadas ao apoio das famílias

Ὸ ᾼ
Instalações destinadas a serviço comunitário

ᾠḳ ᾼ
Instalação de albergue temporário

2
Ṵᾤ ᾼ

Instalações municipais
Ṵᾤ ᾼ

Instalações municipaiscomunitárias

3
ᾰק ᾼ

Instalações culturais
ᾰק ᾼ

Instalações culturais comunitárias

4
ẞ ᾼ

Instalaçõesrecreativase desportivas

Estádio

▫ − Piscina

5
ᾤẗ ᾼ

Instalaçõesda administraçãopública

ᴻ Comissariado

Â ᴈᶉԆⱴ ᾜ
Equipamentos de utilização colectivasintegrados num prédio

05Ԇⱴ ᾜ Equipamentos de utilização colectiva



ֳ₉ ε ῏ ◌῞
O presente projectoé preliminar, não é o final.

ᾺᶝA › ᾦ‛
Planta em perspectiva de bairro de escolas da Zona A dos Novos Aterros

ᾺᶝA ᾰק ᾼᾦ‛
Planta em perspectiva de instalações culturais da Zona A dos Novos Aterros

› ₦Ổι ᾨ ᾼ ѧẪ ṕιΆӝ

ᴣת ᾼԊּז

Desenvolver-se-á o conceitode bairro escolarem articulaçãocom

parques em geral, criando uma estrutura que concentra as

instalaçõeseducacionais,no sentido de cumprir os princípios de

partilhade instalaçõese de gestãouniformizada.

ῦ‏
Bairro escolar

ᾑצ ᾜ
Instalações culturais

ᴇ ᶟ ἄ☻ ╤і ᶊ ι Ӑ ☻

ᾰק╗ ￼ ᶊψוּ ᵬ ᾰק ẞ

ᾼ ᶟ

A zonasul foi projectadacomo um portal voltado para o mar de

Macau e um local de realização de actividades culturais

importantes, estando planeada uma área com instalações

comerciais,culturais,recreativase desportivas.
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ֳ₉ ε ῏ ◌῞
O presente projectoé preliminar, não é o final.

ᾺᶝA ᴇ ᵬ ᾰק ᾼᶻ῟ᾦ‛
Planta em perspectiva de instalações culturais e comerciais da Zona A dos Novos Aterros à noite

Â ᾚᶜA ᴆ ᶞ ᾑצ ᵫ ה εẤ █ ᾚᶉ

AáreasuldaZonaAdosNovosAterrosUrbanosreuniráasfunçõesculturaise comerciais,sendoum novolocalicónicode Macau.

↨ᵬ ᾼ
Instalações comerciais

ӊḝε ḳᵬ ζ
Zona residêncial (compatível 
com o comércio e escritório)Ẫᵬ

Bloquearnegócios
וּ ᶾ
Corredorecológico

ᵬ ᾰק ẞ ᾼ ᶟ
Zona com instalações comerciais, 
culturais, recreativas e desportivas

05Ԇⱴ ᾜ Equipamentos de utilização colectiva



ֳ₉ ε ῏ ◌῞
O presente projectoé preliminar, não é o final.

ҚṪ
Ilhaartificial

ᴤ

ᶽ ᵺ

↨
Lagoa

A1

ᶹ▪
Porto Exterior

A2

D6

D7

P3

ES3

ES5

A3

ӕ

ᶊ Ѯ

ᶊ ₭

ᶊ ᾟ

Legenda

Vias interzonais

Vias principais

Vias secundária

Vias de acesso local

ES4

☻ ᴁ
Penínsulade macau

ε1ζ ᵺ ῗA Ề ңΆᵇ￼Ѯ ιҨ ╤ ẻẪ

Ὰᶝϓ

Quarta passagem: é a passagem principal entre a Zona A e a Taipa onde será 

construída uma ponte fluvial de ligação à Zona E dos Novos Aterros;

ε2ζώϐ ῗA Ề Άᵇ￼Ѯ ιҨ ẻẪ

ᾺᴭṢᶪ╤

Túnel de acesso às Zonas A e B: principal acesso entre a Zona A e o Centro de 

Ciência de Macau, na ZAPE.

ε3ζ ☻ ᴁ ר Άᵇ￼ ὶѮ A1 A2 A3

Pontes de interligação à zona norte da Península de Macau: pontes A1, A2 e A3.

Â ᶸҏ ᴢ
Transportes de ligação ao exterior e acessos rodoviários

19

ᾯ
Desenho do planeamento global de rede viária
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